
392 Karl Hampe.

regi Anglorum1. ‘Quanto superna dextera conditoris’ etc. 
— ‘mandamus et exortamur attentius, quatinus divine 
maiestatis optentu et pro honore sancte Dei ecclesie ballivis 
tuis et ministerialibus destricte precipias, ut in eundem 
J. nulla ratione manus initiant nec eum seculari iudicio 
stare compellant’ etc. f. 257'. Idem Trundensi archiepiscopo. 
‘Pervenit ad nos, quod bone memorie Allocensis2 episcopus’ 
etc. Der ‘rex Norweie’ wird erwähnt. Dann J. 13740. 
f. 258. Eugen III. J. 9656. Dann: A. Clarentino3 epi­
scopo. ‘Litere, quas J. lator presentium nobis exhibuit’ 
etc. f. 259. J. 13742. f. 259'. A. Carnotensi episcopo. 
‘Mulieres vel alie’ etc. f. 260. J. 13940. f. 260'. A. Terra­
censi4 episcopo. ‘Super eo quod nos consulere voluisti, 
utrum clericus sit cogendus’ etc. Dann J. 13965, hier 
nicht von Alexander III., sondern von Lucius III. Dann: 
A. Lerinensi5 episcopo. ‘Lator presentium A. nomine la­
crimabili nobis assertione’ etc. f. 262. lerosolimitano pa­
triarche (ohne Angabe des Papstes, wohl von Alex. III.). 
‘In concessionibus et confirmationibus — fratres tuos re­
quiras’ etc. (wohl kaum Briefanfang). f. 262'. Innocenz II. 
J. 8289. f. 263. A. lanuensi episcopo6. ‘Cum Romana 
ecclesia inter alias preminet supprema’ etc. — ‘Unde quia 
fraternitas tua nos consulere voluit, utrum episcopus7 
parrochianum suum, publica fama eum accusante, ad pur­
gationem cogere possit’ etc.

1) Heinrich II.; das Schreiben bezieht sich offenbar auf einen
Streit, der sich an die Aufhebung der Exemption der Geistlichen Englands
von der weltlichen Gerichtsbarkeit knüpfte. 2) Wohl = Asloensis,
Osloensis (Opslo). 3) So Hs., augenscheinlich verderbt. 4) Wohl
statt ‘Terracinensi’. 5) Larino? 6) So statt ‘archiepiscopo’ Hs.
7) Folgt ‘per’ Hs. 8) ‘Grandensi’ Hs. 9) So Hs. 10) Fehlt Hs.
11) ‘Dant.’ Hs. 12) 1176 ist er erst vom 25. Dec. ab dort nachzuweisen;
vgl. Romoaldi Ann. (SS. XIX, 443) — ‘a festo nativitatis usque in epi-
phaniam ibidem est demoratus’.

f. 263'. Neuer Abschnitt, f. 264. A. Salernitano epi­
scopo6. ‘Clericos in sacris ordinibus constitutos, qui in 
domibus propriis publice detinent concubinas’ etc. f. 264. 
J. 15178. f. 267'. J. 13960. f. 268. J. 13727. f. 268'. A. 
Gradensi8 archiepiscopo9, apostolice sedis legato et eius 
suffraganeis. ‘Vigili cura et sollicitudine nos providere 
oportet, ne [circa]10 ordinem ecclesiarum per alios quid, 
quam per ecclesiasticos viros, aliquo modo agatur’ etc. 
Am Schluss: ‘Dat.11 Beneventi XV. kal. Ian.’ Am 18. 
December war Alexander III. in Benevent nur während 
der Jahre 1167—6912; in diese Zeit fällt also der Brief. — 
Von hier ab ist der Cod. noch stärker als bisher beschädigt. 


